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Mnozi pracovnici v§zkumu v socidlnévédnich oborech, vetné pedagogické
psychologie, jsou pFesvédCeni, Ze jejich préace je obtizné&jsi nez v oborech pfi-
rodovédnych. Vzdyt ,predmét” jejich poznani je Zivy a vyznacuje se rozhodné
mnohem vé&t3i variabilitou reakci, neZ je stereotypie, s jakou reaguje kupf. lak-
musovy papirek na kyseliny a zasady. Maji-li pravdu v jisté ¢asti svého tvrze-
ni, ztraceji ji patrné tehdy, kdyZ pokladaji takovy stav za diivod ke stiZznostem.
Vzdyt nekone¢nost variability vnitfnich a vn&;jSich reakci a nemoznost je beze
zbytku pfedjimat a stanovit jsou vlastnosti, které nés v podstatné mite €ini lid-
mi.

Diagnosticky se tim oviem bere v potaz poznévaci hodnota kazdé jednotli-
vé a zvlasté dlouhodobé uzivané metody. Mize se totiz pfihodit, Ze v pribéhu
takovych opakovanych aplikaci m&fime postupné stale néco jiného.vCésteé-
nym fefenim je obmé&na a mnohost uzivan§ch diagnostickych metod. Re3enim
ne pravé snadnym, protoZe nové objektivni metody vyzkumu se neprodukuyji
lehce a ¢asto. Jejich novost nadto byva zdénliva, protoZe jsou Casto jen varia-
cemi tradi¢nich pfistupu.

Zd4 se vsak, ze skute¢né novym zdrojem hromadné ¢i individualng apliko-
vatelnych diagnostickych metod v kognitivni oblasti pedagogicko-psycholo-
gického vyzkumu mohou byt slovni asociace. Jejich uZiti je zaloZeno na teore-
tickém pfedpokladu, ze volné slovni asociace, kupf. parové, nejsou vlastné
givojicemi slov spojenymi prostou linearni vazbou. ') Takovy vztah je umé&lou
1zolaci v 3iri struktufe verbélni paméti: element asociace A se nevaze jen
s elementem B, ale i s C, D a dal3imi a vazby mezi nimi existuji i nap¥i¢. Nejde
tudiZ o line4rni vazbu nebo soubor line4rnich vazeb, ale o0 mnohonésobné di-
stribuce souvislosti uvnitf obecng&jsich struktur, které maji pravdépodobnostni
povahu vyskytu, a to v zavislosti na uzivanosti a intenzité funk&nich vazeb ta-
kové struktury. Znamy badatel v oboru slovnich asociaci glosuje situaci takto:
.,Dﬁlgiité (v asocia¢nich vazbéch) neni, co nasleduje po ¢em, ale jak mnoziny
asociaci definuji strukturu mygleni.“?)

~ Tyto struktury vazeb se buduji ve dvou rovinach: a) sémantické a b) syntak-
ticko-gramatické (ve smyslu Chomského gramatiky)’), tzn. vzestupem pred-
métné i jazykové zkuSenosti, které se v ontogenezi vzajemné prolinaji a ovliv-
fuji. Vzhledem k tomuto prolinani a ovlivitovani je jistym zjednodugenim
tvrzeni, Ze se vyznamové souvislosti v asociacich vyvijeji od sémanticky neu-
trélnich fonetickych podobnosti pres funk&ni vazby k logicko-v§znamovym
vztahiim nadfazenosti, koordinace, podiazenosti, preneseni vyznami a k dal-
$im.*) Zde je zajimavy vyzkum Zalevské, ktera exponovala pokusnym osobam
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fady slov a s ¢asovym odstupem zji§tovala jejich vybaveni. Kromé pfirozené-
ho deficitu zjistila, Ze zapamatovan4 slova jsou organizovana zpisobem odli§-
nym od pivodniho uspotfadani, a to u riznych jednotlivct rizné. Individuélni
reorganizace verbalniho materidlu preferovaly pravé nékteré z uvedenych lo-
gicko-sémantickych vztahd.®)

Podobné je mozné tvrdit, Ze ze syntakticko-gramatického hlediska postupu-
je vyvoj asociaci od fonetickych podobnosti pfes aktivni (funkéni) vazby
k syntagmaticko-syntaktickym spojim, jeZ jsou vlastn& ¢4stmi kontextu (od-
povédové slovo je z&sadné jiného slovniho druhu nez podnétové), k paradig-
matickym asociacim (odpovéd'ové slovo je stejného slovniho druhu jako pod-
nétové) a tzv. hrubym syntagmatickym asociacim®) nebo podle Klimenzové
k lexik&ln&syntagmatickym asociacim’) (odpovéd'ové slovo v nich je opét jiné-
ho slovniho druhu neZ podnétové, ale u obou poslednich nepfevazuje kontex-
tova souvislost, nybrz vyznamové vazba).

Ontogeneze asociovani je diagnosticky velmi zajimava. V jednom z vlast-
nich pfedchozich vyzkumi®) se ukazalo, Ze pravé pfechod od syntagmaticko-
syntaktickych k paradigmatickym asociacim je bezpe¢nym indik4torem stup-
né rozvoje verbalizace d&ti mladsiho $kolniho véku. Ve vzorku asi devitiletych
déti koreloval vyvojov€ niz8i syntagmaticko-syntakticky zplsob asociovani
vyznamné negativné s nékolika daliimi diagnostickymi technikami: s chapa-
nim logickych vztahid ve vétach, jak je vyjadfuji spojky, a dopliiovanim nedpl-
nych vét (samozfejmé i s paradigmatickym zptsobem asociovani). Vyvojové
vy$8i paradigmatické asociace dé&ti naopak korelovaly v§znamné pozitivné
opét s chapanim logickych vztahli ve vétach, s rozsahem aktivniho slovniku,
doplitovanim nedplnych vét a pfirozené se syntagmatickym asociovanim (ne-
gativné). Slovni asociace mohou tedy Gsporné a spolehlivé suplovat nékteré
dal3i metody diagnostiky verbalniho rozvoje, coz kromé& doméciho v§yzkumu
dokazuje i Fada byt jinak orientovanych zahrani¢nich praci.®)

Hodné zajmu rovnéz je, Ze se zminény vyvoj asociovani od fonetickych po-
dobnosti az po paradigmatické a hrubé syntagmatické asociace opakuje i pfi
uceni se druhému, cizimu jazyku. P¥i jeho naprosté neznalosti asociuji pokus-
né osoby foneticky podobna slova v matef§ting, pfi nejzédkladn&;si znalosti
v daném cizim jazyce a teprve postupné prechazeji k dal§im typim podle miry
akvizice ciziho jazyka a postupné se pfiblizuji strukturdm asociaci jeho rodi-
lych mluvéich. Je to oviem jen obecné schéma a konkrétni diagnosticky sy-
stém by bylo nutné pro kazdy jazyk zkonstruovat a ovéfit zvIast.

Proti tradi¢nim testdm jazykovych znalosti m4 v§ak nespornou vyhodu glo-
bélniho diagnostického zabéru a vysoké odolnosti proti ndhodnému vlivu dil-
Cich znalosti a dovednosti, které mohou vysledky testu zkreslovat bud’ koinci-
denci s obsahem testu, nebo naopak absenci v ném. Snad je§té dulezit&jsi je, Ze
se asociaCnich diagnostickych technik obecné netyka tzv. tunelovy efekt: kaz-
dé konstrukce a formulace tradi¢niho testu totiz nutné opomiji viechny ostat-
ni mozné, a tak preferuje ty jednotlivce, jejichZ teoreticky postoj, kognitivni
uspofadéni znalosti, zpisob mysleni a vyjadfovani jsou ve shodé s autorem —
a znesnadnuje vykon v8ech ostatnich.

Techniky slovnich asociaci nejsou rozpracovany jen jako kritéria jazykové-
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ho vyvoje a rozvoje nebo uceni se cizim jazykim. Diagnostikuji stejné objek-
tivné kazdé verbalizované u¢eni a poznini — se stejnou pfednosti vii¢i tradic-
nim testim a zkou$kam znalosti, v nichZ postatuje pouh4 reprodukce ptivod-
nich struktur, tedy ,znalost“ bez porozuméni. Pokud je takovy test zamérné
nerespektuje a méni je, snizuje vlastni validitu i reliabilitu, protoZe restruktu-
raci nar4zi opét na jiz zminény tunelovy efekt. Naproti tomu vazby volnych
slovnich asociaci indikuji spontanné vnitfni uspofadani a takto vyjadfenou
strukturou slov rozsah i hloubku individuélniho porozuménti, nejen pamétného
osvojeni. Tak kupf. F. E. Johnson provedl asociaéni experiment s kli¢ovymi
slovy z fyziky a) u studentt fyziky, b) u t&ch, ktefi ji kdysi studovali, c) u t&ch,
kdo ji teprve chtéli studovat. Nejorganizované;j§i vnitfni strukturu mély aso-
cia¢ni vazby vzorku a), pak b) a aZ nakonec c) pfes vy33i Groveit motivace této
skupiny.'?) Organizovanosti se zde mini zpisob uspofadani asociaénich vazeb:
lidé, ktefi nezvladli bezpedn& né&jakou ucebni latku, produkuji na podnétova
slova z ni méné& asociaci a takovych, které nepostihuji podstatné vyznamové
vztahy. Lidé, ktefi takovou latku obsahli pamétné bez potfebného porozumé-
ni, budou produkovat sice vice asociaci, ale jejich vztahy budou obdobou tex-
tové souvislosti a nebudou postihovat hlubsi sématickou strukturu, ktera s ni
neni zpravidla totoZna. Pouze ti, ktefi 14tku rozumové skute¢né zvl4dli, budou
produkovat asociace vyjadfujici zdkladni v§znamové vztahy. Ovéfeni pfitom
spo¢iva na nékolika desitkach slovnich vazeb — je tudiz daleko ekonomicté;si
neZz dosavadni zpisoby.

Jingm ptikladem, ktery jiz pfes4hl hranice experimentu a byl skute¢nou
praktickou aplikaci, bylo srovnani pfirodovédnych znalosti Zdkd z4kladnich
Skol dvou zemi: Skotska a Malajsie. V obou se totiZ od r. 1966 uZivaji pro tyto
pfedméty stejné ucebni osnovy. Komparativnim v§zkumem pomoci voln§ch
neomezenych asociaci na kli¢ova slova bylo zji§téno, Ze malajsijské déti pro-
dukovaly vice asociaci a homogenngjsich. Jejich poznani bylo tudiz nejen roz-
séhlej3i, ale i vnitFn& organizovanéji."!). Viechno se pfitom obeslo bez pro-
blému, které vznikaji pfi pFevadéni didaktického testu z jednoho jazyka do
druhého.

Dal3i diagnostickou pfednosti této metody je, Ze vlastn& neni zkouskovou
situaci v pravém slova smyslu. Kazda odpovéd je totiz svym zpiisobem ,dob-
ré“. Omezuje se tak podstatn& testovéa zkost, kterad vykon v tradiénim testu
vidy ovliviluje, a to bohuzel selektivné — u nékoho vice, u nékoho méné.

Krome jiz zmin&ného vyzkumu paméti, stupn& akvizice prvniho jazyka ne-
bo uceni se cizimu jazyku, v&cného porozuméni a poznéni se metoda voln§ch
slovnich asociaci (anebo &4stedn& usmérn&ngych asociaci) uziva diagnosticky
v daldich smé&rech: m&feni Fetové produkce, tvofeni pojmi, zobeciiovani,
transferu pojmd a ve vyzkumu kreativity.'?) To jsou v§ak jiz specialngjii apli-
kaqe. Zna¢ny vyznam ma i mimo diagnostiku: kromé& jazykov§ch komparaci
odli$ngch sociélnich skupin jedné spolenosti se uzivé jako metody mezijazy-
kovych srovnéni a v§znamn4 je i v ugeni. Kdybychom méli k dispozici tzv.
normy volnych slovnich asociaci, které pfedstavuji typické jazykové zkuse-
nostni ndvyky toho kterého jazyka (jsou mimochodem zpracované pro ame-
rickou angli¢tinu,"’) pro francouzitinu,') néméinu,'®) polstinu,'®) ruitinu,"”) slo-
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venstinu,'®) holandstinu'®) a fadu dalSich jazyku), bylo by mozné uzit jich pro
sestavovéni uCebnich textd a kazdé didaktické predavéni informaci. Informa-
ce, ktera ve svém uspofadani tyto typické syntakticko-gramatické a logicko-
sémantické souvislosti respektuje, se ziskavéa snadné&ji a pamatuje 1épe nez in-
formace strukturovana nahodile.

To v3ak je uz jen dal3i odboceni od pivodniho z&méru, jimZ bylo poukazat
na uZite¢nost a zna¢né moznosti metody slovnich asociaci v pedagogicko-psy-
chologickém vyzkumu.
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